Rok IX.

Dnia 13 (25) Sierpnia 1888 r. No34,

TYGODNIK ILLUSTROWANY DLA DZIECI.

PRENUMERATA WYNOSIi

W WARSZAWIE rs. 4, na prowincyi w kraju i zagranicg rs. 5 — stosownie do tej ceny potroczna i kwartalna.
Biuro Redakcyi ulica Mazowiecka Nr. 10 nowy,

W DZIEN POCHMURNY.

Czemus to, stoneczko ziote
Skryto lice za chmury,

I na nasza,, na robote,
Wzrok swoj rzucasz ponury?
Czyz nie mite ci to ziarno,
Co wsrdd troski rzucamy,
Czemuz nad tg ziemig czarng
Zwisto$ smutno chmurami?
Czy sie gniewasz na piesni,
Co ze tzami wcigz ptyna;

Czy ze szczescia nikt nie $ni,
Drzgc przed smutku godzing?
Ach! tern szczesciem usmiechy
Twoich ztotych promieni,

Z niemi ptyng pociechy,

Z niemi zie sie odmieni...

Do gdy stonko ogrzeje,
Ziarno wzejdzie zielone,
Wskrzesi w sercach nadzieje,
A z nig piesni natchnione.

Z. Morawska.

WSPOMNIENIA 1 WAKACT),

Z DZIENNIKA MEODEJ DZIEWCZYNY,
spisata Br. Kuczynska.

(Dokonczenie).

Lublin i Stawinek.

Pieknie sie przedstawia Lublin od strony dworca kolei,
tyle juz razy podziwiatam ten widok z daleka, szczerze sie
tez cieszytam, iz nareszcie zwiedze to miasto. MieliSmy tu
spedzi¢ i dzien nastepny, a ze jeszcze do wieczora czasu byto
duzo, bo o godzinie drugiej juz przybyliSmy do hotelu, wiec
po chwilowym tam pobycie, koniecznym dla spozycia obiadu,
wyruszyliSmy na miasto, kierujgc sie najprzdd ku dawnej
czesci.

Lublin, tak jak i wszystkie dawne miasta, byt niegdy$
opasany murem, pozostate trzy bramy Swiadczg, iz mury te
musiaty by¢ potezne, jezeli potrzebowaty takich bram olbrzy-
mich. Dwie z nich, grodzka i krakowska, zblizone sg do
siebie, czarne i brudne mury nie przedstawiajg sie wspaniale,
tylko imponujg wielkoscig swojag. Na jednej z nich umie-
szczony jest blaszany kogut, z dotu wydaje sie malenki, lecz
w rzeczywistosci ma by¢ tak duzy, iz moze pomiesci¢ w sobie
dwa korce pszenicy. Ulice poza bramami sg wazkie, dosy¢
krete i majg starodawng ceche; dalej za temi dwiema bra-
mami znajduje sie trzecia, a za nig rozcigga sie dzielnica
zydowska. Powietrze dziwnie duszne, bo ulice jeszcze wez-
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sze, nie pozwolito nam w giagb sie zapuszczac, nie ma tez tam
nic ciekawego. Zamek lezy wprawdzie po tamtej stronie,
lecz teraz zupetnie inaczej wyglada, na wiezienie przezna-
czony, i zwiedza¢ go nie mozna.

Dzien byt bardzo upalny, wiec wydobywszy sie copre-
dzej z dusznych ulic, udaliSmy sie powoli przez wspaniata,
nowozytng ulice, Krakowskie przedmiescie do Ogrodu Sa-
skiego. Mogto nam sie zdawal przez chwile, iz jesteSmy
w Warszawie, sgdzac z tych nazw, ale ztudzenie nie mogtoby
trwa¢ dbtugo, bo jakkolwiek ogrod warszawski przewyzsza
lubelski pod wzgledem utrzymania, jednak co do potozenia
i obszaru o wiele nizej stoi. Cieniste aleje, wzgorza, brzozo-
wy lasek, urozmaicajg go niezmiernie. PrzebiegliSmy w roz-
maitych kierunkach $liczny ten ogrod, potem usiedlismy na
taweczce, rozkoszujgc sie ciszg, wonig jaSminow i Swiezem
powietrzem, naptywajgcein zewszad z otaczajacych pdl i sa-
dow.

Okoto godziny si6dmej, gdy juz ochtodto, odbylismy
matg wycieczke dorozkg do Stawinka, gdzie podobnie jak
w Naleczowie istnieje zakiad hydropatyczny i kapiele Zela-
zne. Starannie i tutaj wszystko to urzgdzone, a nawet po-
dobno w wodzie tutejszej wiecej jest zelaza, ale miejscowos¢
nie jest taka piekna. SpotykaliSmy jednak dos¢ liczne gro-
madki os6b, przybytych tu na kuracyg. W restauracyi tu-
tejszej zjedlismy wieczerze i przed dziesigta byliSmy juz
z powrotem. W mig przebyliSmy te droge, bo Stawinek od
Lublina zaledwie o trzy wiorsty jest oddalony. Podobno
w niedziele szosa roi sie od jezdnych i pieszych, S$pieszacych
tam na muzyke i przyjemng przechadzke.

Przyznaje, ze bardzo bylam tego dnia zmeczona i che-
tnie posztam spa¢, cho¢ przesliczna, jasna noc zachecata do
przechadzki. Przed zasnieciem przypomniaty$Smy sobie ré-
zne dziejowe chwile, tyczace sie Lublina, wielce waznych uro-
czystosci byt on swiadkiem; pomnik, stojacy obecnie w ogro-
dzie gubernatora, jest jednej z takich chwil pamiatka, przy-
gladatysmy mu sie przez kraty, bo wewnatrz dostaC sie
trudno.

Nazajutrz rano miatySmy wielkg jeszcze ochote prze-
dtuzenia snu, ale pokojowa oznajmita nam, iz ,,pan prosi, aby
panienki sie pospieszyly, bo potem zamkng katedre”. A ze
nam bardzo o to chodzito, aby wnetrze starozytnej Swiatyni
zwiedzi¢ i w dziwnie akustycznej zakrystyi porozmawiac,
wiec zerwawszy sie predko, znéw za kwadrans byty$my goto-
we i z czekajgcym na nas na korytarzu ojczulkiem pospie-
szylySmy na $niadanie, a nastepnie wprost do katedry.

Pieknie i wspaniale przedstawia sie ta przedwiekowa
Swigtynia, wchodzi sie do niej z mimowolnem uszanowaniem
dla wspomnien, ktore tlumnie nasuwajg sie pamieci. Po
zwiedzeniu kosciota, udalismy sie do zakrystyana z prosha,
aby nas zaprowadzit do owej stynnej sali. Nazywajg ja po-
spolicie ,,zakrystyg”, ale niestusznie, poniewaz znajduje sie
wiasnie za nig i stuzy obecnie do przechowywania ornatéw
i aparatéw koscielnych, ktére obecnie pozawieszane byly na
sznurach, poprzeciaganych przez $rodek, zapewne dla prze-
wietrzenia. Byly miedzy niemi tak ciezkie, ztotem haftowa-
ne, ze chyba zaden z terazniejszych ksiezy udzwignacby tego
nie mégt. Sala wiec owa jest duza, sklepiona tukowato,
czworokatna i malowidtami ozdobiona, i te whasnos$¢ posiada,
iz gdy dwie osoby stang w dwoch przeciwlegtych rogach sali
z odwroconemi ustami ku $cianie i szeptem prowadzg rozmo-
we, to wzajemnie styszg sie wybornie, choC przestrzen przy-
najmniej piecdziesieciu krokow je dzieli; posrodku stojgca
osoba za to nic a nic nie styszy. Osobliwsze to wrazenie
wywiera na rozmawiajgcych, z doswiadczenia wiasnego to
moéwie, bo i z Bronig i z ojczulkiem rozmawiatam i jaknajdo-
ktadniej wzajemnie shyszelismy wszystko. Zakrystyan nam
moéwit, ze za dawnych czasow sala ta stuzyla za-miejsce
obrad i to rzeczywiscie jest dosy¢ prawdopodobne.

Z tego kosciota poszlisSmy jeszcze do kilku innych, do
kosciota Dominikanéw, ktory jest najwiekszy po katedrze
i ma z boku kaplice, z czagstkg prawdziwego drzewa Krzyza,

Swietego, do Karmelitéw na Targu gdzie znajduje sie dawny
obraz w wielkim ottarzu. Kosciotéw jest w Lublinie trzyna-
Scie, niepodobienstwo byto zwiedza¢ wszystkich, bo i nie
przedstawiaja nic tak dalece pamigtkowego i my nie wiele
mieliSmy czasu. Dla pokazania nam roznych czesci miasta,
ojczulek kazat nas obwiez¢ po ulicach; niektore sg tak wazkie,
iz ledwie przejecha¢ bylo mozna, a inne znow tak szerokie
i piekne, jak i w Warszawie. Duzo tu jest przytem ogroddw,
kominéw fabrycznych wida¢ takze dosy¢, a w ogble miasto
wyglada wesoto i ruchliwie; ten ostatni przymiot mozna przy-
znac i czesci zydowskiej, lecz ze tam nie wesoto, to pewna,
a brudno i cuchngco, az strach zbiera.

Okoto godziny drugiej juz znajdowali$my sie na dwor-
cu kolei, z wielkim zalem siadaty$Smy do wagomu, wiedzac, iz
teraz juz nie wysigdziemy tak predko i nie po to, aby co$
zobaczy¢, lecz aby sie na inng kolej przesigs¢ i w dalsza droge
dazy¢, adroga byla jeszcze daleka, bo od Kowla jechac
trzeba godzin dwadziescia, potem trzy ukrainskie, to jest
dziewieciowiorstowe mile konmi.

W drodze nie mogtam sie dosy¢ nadziekowa¢ najdroz-
szemu memu ojczulkowi za te wielkg przyjemnos¢, jaka mi
sprawit. Ciagle prawie rozmawialiSmy o tern wszystkiem,
co sie przed naszemi oczyma przesuneto. Zadowolenie byto
ogolne, to tez droga cho¢ dtuga, wecale nam sie takg nie wy-
dawala, tembardziej, ze i przespaliSmy sie niezle za Ko-
wlem.

W granice wsi naszej wjezdzaliSmy o zachodzie storica,
rada bytam, ze sie moja ukochana Dziadowszczyzna tak pie-
knie mojej mitej Broni przedstawi; pomimo tylu pieknych
widzianych okolic, zawsze zachwycam si¢ potozeniem rodzin-
nego mego domu, ale ciekawa bytam wrazeh mej towarzy-
szki. Nie oniemiata wprawdzie z zachwytu, lecz przyznala,
iz nie spodziewata si¢ na Ukrainie napotkac tak piekng miej-
scowo$¢. Dom stoi na wzgérzu, na tle ciemnozielonych
drzew, ma duzy podjazdowy ganek na kolumnach wsparty
od frontu, a od ogrodu ogromny taras, z ktérego przesliczny
widok sie odstania, bo ogrod spuszcza sie pochyto ku ogrom-
nemu stawowi, a poza tym troche z boku miesci sie cukro-
wnia i domki oficyalistdw. Dalej po jarach i wzgorzach
malowniczo rozrzucona wie$, w dalekiej perspektywie debo-
wy piekny las ukrywajacy w swych giebiach starodawne
kurhany.

Storice catym purpurowym blaskiem swych zachodza-
cych promieni snopy iskier rzucato na okna, jakby je poza-
palato na nasze przybycie. Konie biegly razno czujgc w po-
blizu stajnie, a I my byliSmy zadowoleni, iz nakoniec Znaj-
dziemy sie w domu; ojciec ze wzgleddw gospodarskich, ja
za$ uszcze$liwiona, ze bede miata mojg kochang Bronie
przez cate wakacyje, uktadatam sobie w mysli, jak bede sie
starata, aby jej byto u nas dobrze i aby kwitngca zdrowiem
do Warszawy odwiez¢.

Wakacye przemknety jak sen, na rozmaitych rozryw-
kach, jak jezdzie konnej, powozeniu, ptywaniu todkami,
gre w krokieta i t. p. Sama wstawatam codzien raniutko,
lecz aby nie budzi¢ mej towarzyszki, wychodzitam do drugie-
pokoju i tam przy oknie otwartem na ogrod spisywatam te
wrazenia z podrozy. Dokoriczy¢ jednak musiatam w War-
szawie, bo czasu zabrakto na wsi, ale za to obie przyjecha-
wszy na pensyg wygladatySmy jak réze i pani R. naprawde
byta mi wdzieczng za swa corke.

Czesto rozmawiamy szczegdélniej w niedziele o wyciecz-
cze naszej, a ja marze, aby zanim do Szwajcaryi pojade,
zwiedzi¢ Ojcow i Zakopane, bo chciatabym bardzo przedtem
widzie¢ wszystko, a przynajmniej duzo z tego, co kraj nasz
ma najpiekniejszego. Ojczulek pewno zndéw sktoni sie che-
tnie do spetnienia mych marzen i znéw puscimy sie we troj-
ke, bo bez Broni bytoby mi tak smutno i dziwnie jako$, ze
z pewnoscig nie mialabym tyle przyjemnosci, co tym razem.
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LWY OSWOJONE.

Juz w czasach starozytnych probowali ludzie oswajaé
te straszliwe zwierzeta i nieraz im sie to udawato. Pisarz
rzymski Pliniusz opowiada, ze Hannon Kartaginczyk miat
Iwa oswojonego, ktoéry jak pies za nim chodzit. Za to wy-
gnhany byt z miasta, gdyz obywatele utrzymywali, iz cztowiek,
ktory zdotat pokona¢ i utaskawi¢ tak drapieznego zwierza,
moze sie sta¢ bardzo niebezpiecznym dla rodakéw z powodu
nadzwyczajnej sity. Za czaséw cezarow rzymskich widziano
czesto lwy w cyrku, a niekiedy poskramiano je, zarzucajgc
im ptachty na glowe. Zwierze oSlepione i strwozone tracito
wowczas przytomnos¢ i tatwo dawato sie pokona¢. Za dni
naszych nieraz takze wedrujace menazerye przedstawiajg
widowiska pogromcow Iwéw, widziano nawet miode kobiety,
wchodzace odwaznie do klatki drapieznych tych zwierzat
i roznemi sposobami zmuszajace je do postuszenstwa.

W dawniejszych czasach wiadcy na Wschodzie, nieraz
dla okazatosci, a moze i postrachu, trzymali na dworach
swoich Iwy oswojone. Jak niesie podanie, cesarz Antoniusz
po Swietnem zwycieztwie pod Farsala ukazat sie na wozie
tryumfalnym, ciggnionym przez Iwy, zapewne dobrze obtaska-
wione.

W pdzniejszych czasach widziano takie Iwy na dworze
stynnego Teodorusa, wiadcy Abisynii. Rysunek nasz przed-
stawia owego Teodorusa, przyjmujacego poselstwo angielskie
w r. 1866. Siedziat na tronie, majac przy sobie cztery prze-
pyszne lwy, ktore piescit, zupetnie jak psy pokojowe, rozma-
wiajac z postami.

Park narodowy amerykanski.

W Ameryce potnocnej, w obrebie stanu Wyoming, jest
przestrzen rozlegta, zajmujgca 3575 mil kw. angielskich, tyle
prawie, co ktérakolwiek gubernia w kraju naszym, przezwa-
na przez mieszkancow tamtejszych parkiem narodowym.
W puszczy tej, zresztg zupeinie dzikiej, nagromadzito sie
nieskoficzone mndstwo pieknosci przyrody, wedrowiec na ka-
zdym kroku wpada w zachwyt na widok tych cudéw, chociaz
w Ameryce nie brak wspaniatych krajobrazéw. Dlatego tez
caly ten obszar oddzielono, nie pozwolono niszczy¢, stanowi
on wihasnos$¢ wspodlng wszystkich mieszkancow, jak wskazuje
nazwa parku narodowego.

Niegdys, w czasach niezmiernie starozytnych, do kto-
rych pamie¢ ludzka nie siega, moze tez jeszcze przed istnie-
niem ludzkiego rodu, musialy tu wszedzie sie odbywac
olbrzymie przewroty wulkaniczne. Pozostawity po sobie
Slady widoczne, skaly zastyglej lawy, masy szklane, wreszcie
do dzi§ buchajace gejzery, zrédta wody wrzacej. Jedno
z takich zrédet przedstawia nasza rycina, ktora wszakze sta-
be tylko wyobrazenie da¢ moze o przepychu tego krajobrazu.

Okolica jest gorzysta, wynioste tancuchy gor, z ktérych
najwyzsze zwane szeregiem Tytanow, Titan's range, docho-
dza wysokosci 4000 metréw ponad poziom morza, poprzery-
wane sg glebokiemi rozpadlinami, wawozami, w najnizszoj
czesci rozcigga sie ogromne jezioro, liczne potoki i strumie-
nie sptywaja do rzeki gtéwnej, Yellowstone river, co ma zna-
czyC rzeka zoétych gtazéw. Ztad i kraina ta cata bywa tez
nazywana parkiem Yellowstone.

Ale skaly te nietylko z6tte przybierajg barwy, jest to
wiasnie jedna z najwiekszych osobliwosci tej krainy cuddw,
ze w skutek dziatan wulkanicznych, olbrzymie $ciany kamien-
ne, pietrzace sie ponad szumigcemi w kotlinach potokami
i wodospadami, przybraty najrozmaitsze i najdziwniejsze
barwy teczowe, mienig sie, jak perfowa macica w odcie-
nie fioletowe, purpurowe, szmaragdowe, biekitne i zotawe,
a niekiedy jasniejg biatoscig $niegu. Cudnie odbijajg przy-
tem wody strumieni i ciemne bory sosnowe.

Po samym S$rodku parku, gdzie najliczniej sg zgroma-
dzone gejzery, stoi ogromny hotel, dos$¢ stosownie przezwany
mamutowym, Mammoth hotel, jakby miasteczko, mieszczace
w sobie najrozmaitsze przybory, dla wygody wedrowcow
przeznaczone. Mozna tam zamawia¢ przewodnikow, wynaj-
mowac konie, dosta¢ zapasdw zywnosci na droge. Na zwie-
dzenie bowiem parku w calej jego rozciagtosci trzeba po-
Swieci¢ kilkanascie dni, a w dalszych okolicach niema juz
hoteléw, ani zadnych mieszkarh ludzkich, jest to szczera
puszcza. Musza wiec podréznicy zaopatrzy¢ sie w jedzenie,
w ciepte okrycia, gdyz noce spedzajg tam pod gotem niebem.

Polowanie zabronione jest w parku narodowym, lecz
wolno towi¢ ryby, a jest ich obfitos¢ wielka w rzekach i jezio-
rach, zwlaszcza przepysznych pstragéw. Korzystaja tez
z tego pozwolenia Amerykanie i zjezdzajg sie tam na potow
ryb. Niemalg tez przytem majg wygode, bo schwytawszy
rybke w zimnym strumieniu, zaraz jg moga w goracem zroé-
dle ugotowac.

Poniewaz te zrédta wrzace nieustannie buchaja, wiec
i posta¢ krajobrazu ciggle si¢ potroche zmienia. Dawniejsze
wytwory, pod wpltywem tej gorgcej wody, psujg sie i rozkru-
szaja, a na ich miejsce powstajg nowe, odmienne. WSspania-
ty i niezwykty ma by¢ widok tych olbrzymich strumieni, try-
skajacych w gore i obtokami pary buchajagcych w powietrze.
W niektdrych miejscach brak zupetnie roslinnosci, a drobny,
biaty pyt stalagmitow pokrywa ziemie grubg warstwa, jakby
$niegiem.

Dalej znéw bujne, przepyszne lasy iglaste zielonym
plaszczem ostaniajg stoki gor wysokich, w niezgtebionych
kotlinach i wawozach toczg sie z hukiem potoki, tworzac
wspaniate wodospady. Krajobraz tak jest urozmaicony, ze
wedrowiec codziennie w ciggu owych kilkunastu dni widzi co$
nowego, a zawsze piekne i malownicze widoki ma przed
oczyma.

JASKO CHUDZINA.

Lipcowe stonce rzucato zarem na drzemigca w niedziel-
nym odpoczynku wioske, dojrzate kiosy chylity sie ku ziemi,
a na wzgorzu pod cieniem gruszy lezato kilku wyrostkow,
spogladajac na pasace sie na wygonie zrebce.

— Oho, i ja jutro stane od $witu z zencami! — ozwat
sie najszczuplejszy i najmtodszy z nich Jasko.

— Ech, ktoby tam takiego brat, jak ty, robotnika!

— Tys$ niedorostek!

— Chudzina! — ozwaty sie glosy towarzyszow.

— Chociaz niedorostek i chudzina, starcze za doroste-
go—odcigt sie Jasko.— Nie wezmg mnie tu w Majkowicach
to péjde do zamku, do Sardegi — | pokazat rekg w dal nad
Pilica, gdzie wznosit sie wcale pokazny zameczek. Nagle
jednak krzyknat:

— 0! och! — I zbiegt ze wzgorza, pedzac co miat sity.
Towarzysze wzruszyli ramionami, $miejac sie z niego, a Ja-
$ko pedzit w dal jarem do zamku. Most byt zebrany od
rzeki, z drugiej strony gteboka fosa otaczata drewniane zam-
czysko, bramy byly zaparte, a wszystko tchneto zupetnym
spokojem, nie spodziewano sie ani napadu nieprzyjaciela, ani
przybycia goscia, bo¢ latem kazdy miat co robi¢ u siebie.

Jasko nie zlagkt sie ani rzeki, ani fosy; znat on wszelkie
miatkie miejsca podczas lata na Pilicy, bramy tez otwiera¢
nie potrzebowat, bo wiedziat o dziurze w watach, przez ktérg
mozna sie byto dosta¢ do wnetrza niezbyt obronnego zamczy-
ska. Przesliznat sie przez nig i wszedt na obszerny dziedzi-
niec, anie spotkawszy nawet psa, coby mu przeszkodzit,
jednym susem byt przed zamkiem, gdzie na murawie pod
cieniem lipy spat $rednich lat mezczyzna.

— Aty nicponiu! jak $miesz mnie dotyka¢ i budzi¢ tak
samopas! — wrzasngt rozbudzony, i spojrzawszy gniewnie,
zylastg dtonig chciat chwyci¢ za rozczochrang Jaska czu-
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pryne. Lecz Jasiek zrecznie sie na bok usunat i nie tracac
rezonu, zawoftat:

— Od lasu ciagnie cata chmara zbrojnych, ino btyszczy!

— Gdzie? — zapytat, zapominajagc o0 gniewie pan
Floryan Szary, dziedzic Majkowic i Sardegi ¥ i zerwat sie
na réwne nogi.

— Tam, tam! — rzekt Jasko, wyciggajac reke ku po-
tudniowi. — Myslatem, co las wyrdst tak nagle, ale sie rusza,
a muszg to by¢ wrogowie, ho rzng przez pole, po zbozu!...

— Na kon! — wykrzyknat pan Floryan i zadat w rég
wiszacy u pasa. Na odgtos rogu i gtos donosny pana, ze
wszystkich stron zamczyska, zabudowan i sadu zaczeli $pie-
sznie wychodzi¢ ludzie mtodzi, dorodni, wojackiej postawy.

I zostawiajac na pdzniej
znika, dalej wydawat rozkazy:

Jasko tymczasem, przezwany i tutaj Chudzing, krzatat
sie wraz z innymi, nie odstepujac jednak samego pana, okoto
ktérego krecit sie bezustannie, roznoszac jego rozkazy z taka
szybkoscia, ze tylko z pod jego bosych nog tuman kurzu sie
podnosit, ostaniajgc go prawie catego.

— To czeskie powiewajg znaki! — przynidst kto$ wia-
domos¢ z wiezycy.

— Czeskie? — zapytat ze zdziwieniem pan Floryan.

— Ciagna jarem wzdtuz rzeki, skrecajg na zachdd.,,
zgineli z oczu... sa na szczerem polu... omijajg zamek... tratu-
ja zboze, oj, nie bedzie zniwa! — podawano gtosy z wiezycy.

mcnitum dla opieszalego stra-

Lwy oswojone.

Zna¢ wszyscy jak i sam pan, uzywali niedzielnego wypoczyn-
ku, lecz na znany sobie odgtos kazdy zerwat sie na réwne
nogi i biegt zajrze¢ w oczy nieprzyjacielowi, nie pytajac na-
wet, gdzie on i jaki.

m\Wkrotce tez caly dziedziniec i zabudowania gospodar-
cze zawrzaty zyciem; pachotkowie siodlali konie, parobcy
wytaczali wozy, a towarzysze pana na Sardedze wdziewali
tosiowe kaftany lub zbroiczki. Przypasywano miecze, a nha
waly zataczano beczki ze smotg, ktora w razie napadu zieja-
cym ogniem spada¢ miata na oblegajacych. Jednoczesnie
z wiezy zamkowej daly sie stysze¢ odglosy trgby, wotajacej

na trwogql._ ) ) ) )

— Ten osiot, dopiero sie teraz zbudzill — wrzasnat
w gniewie pan Floryan. — Gdyby nie ten oto chudzina. byli-
by nas jak raki na noclegu wytowili!

*) Dzi$ wie$ ta nosi nazwe Majkowic, w powiecie nowora-
domskim, nieopodal sg $lady zamczyska.

— Bedzie zniwo! ale z gléw nieprzyjacielskich! —
wrzasnat pan Floryan. — Jezeli jako wrogi przez kraj nasz
przeciggajg — dodat jakby do siebie.

— Bedzie zniwol—zapiszczat cienkim gtosem Jasko,
przestepujac z nogi ha noge tuz obok pana.

— Co ty, kundlu! bedziesz mnie przedrzezniat — zawo-
tat pan Floryan, patrzac surowo na chtopca i znowu wycia-
gnat reke ku jego czuprynie. Jasko znowu zrecznie si¢ usu-
nat, odskoczyt na bok i stangwszy z drugiej strony pana za-
wotat:

— Oj bedzie zniwo! i ja bede zal!

Pan Floryan obejrzat sie i pomimowoli usmiechnat)
spojrzawszy na iskrzace sie oczy chtopiecia, ktore skakato
obok niego, cieszac sie na to zniwo, ktore obiecywat. Pokre-
cit wiec chtopca za ucho, usmiechajac sie dobrotliwie, a Ja-
$ko, cho¢ mu az $wieczki w oczach od tej pieszczoty stanety»
nie stracit jednak rezonu, tylko po swojemu zawotat.

— Oj bede i ja zal!
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— Co ty, Chudzino, bedziesz zal? — zapytat Smiejac
sie pan Floryan, ktéry, jako byt cziowiek mezny a wielkiego
serca, ale tez i wszelkie lubit krotochwile.

— A te tby nieprzyjacielskie! — zawotat Jasko, wycig-
gajac reke w strone, kedy przechodzita owa chmara woj-
skowa.

Pan Floryan zasmiat sig, a nie zajmujac sie wiecej C7sw-
dzing, dawat dalsze rozkazy. Whkrétce sie przekonano, ze
Czesi ciagngc ku zachodowi obierajg jednak takg droge, jak-
by mieli i1s¢ ku Gnieznu.

— To oni pewno z Krzyzaki sie zmowili i chca napasé
naszego pana, Wiadystawa tokietka! — rzekt nagle pan
Floryan, uderzajac sie w czoto. I nie namyslajac sie dtugo,
zawotat.

ciggnac z pomocg krélowi do Gniezna. Po drodze nie mato
sie tez przylaczato szlachty, bo¢ juz od sejmu w Checinach,
co sie odbyt na poczatku roku 1331, kazdy sie gotowat, aby
stana¢ z bronig przeciw Krzyzakom, z ktérymi wszelkie ro-
kowania na nic sie nie przydaly i postanowiono raz tego
wroga jak nalezy poskromi¢. Coraz tez wiecej sprawdzaty
sie wiesci, ze Jan, krdl Czeski, miat i$¢ w pomoc Zakonowi,
a wojska, dojrzane przez Jaska, byly wiasnie owg po-
moca.

Poczet pana Floryana tak umiat sie jednak urzadzac,
idgc w te samg, co wojska czeskie droge, ze kiedy one byty
w Burzeninie, to on byt okoto Sieradza, i tak wcigz je wy-
przedzat, majac jednak na oku. Po drodze tez spotykat
duzo innych, ciggngcych jako i on ku Gnieznu, i coraz

Park narodowy amerykanski.

— tadowa¢ wozy! niechaj ruszag wazkim taborem,
a kto zyje, na kon! i za mng w pole, jeszcze przed zachodem
storica!

— Na kon! i w pole jeszcze przed zachodem stofica —
zapiszczat Jasko.

— Co? i ty znowu! — krzyknat pan.

Lecz Jasko, nie zlgkt sie tego gltosu, tylko przypadt do
stop panskich i catujac je, wotat:

— Niechaj i ja pdjde na to zniwo!

Pan Floryan spojrzal badawczo na chlopca, a potem,
mrukngwszy co$ sam do siebie, zawotat:

— Dac¢ tam temu Chudzinie podjezdka, a i odzia¢ go
tam, niech jedzie. — A potem pomyslat:

— Czasem to tam Pan Bég przez usta takich prosta-
czkow ostrzezenie przesyla; a ten mnie tez obudzit, nie mo-
Zna prosbhie jego odmawiac.

| szykowano sie dalej na wyprawe, a przed zachodem
stofica wcale nieszpetny poczet wyruszyt z zamku Sardegi,

liczniejsze zbieraty sie szyki i zanosito sie na zacietg wojne,
na ktorg ze wszech stron zdgzano.

Czesi skierowali sie na Kalisz, gdzie juz wojska krzy-
zackie pod dowoOdztwem marszatka zakonu Dietricha von
Altenberg calg okolice zajety. Tern wiecej trzeba byito
bacznosci, aby stronami sie przedrze¢, a bitwy z silniejszym
od siebie nieprzyjacielem nie staczac€ i nie rozpraszac sit, tak
potrzebnej do gtéwnej walki. Wozieto sie wiec od Sieradza
lewym brzegiem rzeki Warty, a zostawiwszy jg pod Kotem,
przedzierano sie ku pétnocy, na Babiak, do Lubranca, poza
ktorym zbieraty sie gtowne sity, aby stawi¢ czoto nowym
hufcom krzyzackim, ciggnacym od pdinocy. Smutna to
byta podroz przez kraj zbiedzony ciggtemi napadami Zako-
nu: pola zniszczone, miasta obrocone w perzyne, jakgdyby
przez nie dzicz tatarska przeciggneta. A trwata ta podroz
prawie dwa miesigce; bo kiedy pan Floryan wychodzit z Sar-
degi, to Lipiec byt na schytku, a teraz gdy dochodzit pod
Plowce, 'Wrzesnia przeszta juz potowa. Ludzi tez zbr6j-
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nych moc ogromna na réwnine te bezlesng ciagnela; jak zaj-
rze¢ okiem, konie, a z nad nich glowy ludzkie, dzidy, oscce,
oszczepy i topory w stoncu sie Swieca, a przy bokach ciezkie
wiszg miecze. Naraz doleciat uszu przybywajgcych szczek
i wrzawa bitwy.

— Dobra nasza! w sam czas przybywamy! — zawotat
pan Floryan i poprawit si¢ na koniu.

— Bedzie zniwo! — zapiszczat Jasko, jadacy w osta-
tnich szeregach na swoim podjezdku.

Wtem dat sie stysze¢ huk jaki$ nieznany i obtok dymu
okryt przybywajacych.

— Chryste, miej nas w swojej opiece! — krzyknat pan
Floryan — to€ to czu¢ siarke, chyba samo piekto ci Niemcy
na nas prowadzg ¥

Tymczasem huk sie zwiekszat, btysk jakis dolatywat,
coraz gestsze tumany dymu pedzity ku naszym zastepom,
a coraz silniejsza won siarki przepetniata powietrze.

— Na moc szatanska jest krzyz Swiety! — zawotat pan
Floryan i zakre$liwszy mieczem krzyz w powietrzu, rzucit
sie wraz ze swoim hufcem na oddziat z lewego skrzydta
Krzyzakow.

Walka to byla straszna, przez dwie doby stycha¢ byto
tylko szczek mieczow, gtuche jeki, ttumione owym hukiem,
wyrzucanym z maszyn, przez Krzyzakdw przyprowadzonych.

Wreszcie wszystkie odgtosy bitwy zmieszaty sie razem,
zazartos¢ wsciekta obie strony objeta, cziek z cziekiem
chwytat sie za bary i usitowat powali¢, konie i ludzie mie-
szaly sie w jedne mase, a wsrod niej uwijato sie pachole, wy-
rzucajac z niewielkiego luku strzaty tak zrecznie, ze prawie
nie chybita zadna.

Wtem na twarz pacholecia trysneta kropla krwi gora-
cej iujrzat swego pana spadajgcego z konia... Krzyzak
ciezkim mieczem uderzyt w brzuch nieszczesliwego, a zamie-
rzywszy sie po raz drugi, chciat mu zada¢ cios $miertelny.
Lecz naraz kto$ podcigt mu reke od dotu z taka sitg, ze
ciezki miecz wypadt z dtoni Krzyzaka, pies¢ zwista, trzyma-
jach'sie na skorze, swisneta strzata i utkwita w oku Krzyzaka,
ktéry zachwiat sie i padt ogtuszony. Przy lezacym bez zmy-
stow panu Floryanie kleczat Jasko, przezwany Chudzing,
a bitwa wrzata dalej, bo nikt nie troszczyt sie o tych, co do
walki nie byli juz zdolni.

Wreszcie ucichto wszystko, noc rzucita chtodng rose na
tych, co ostatnie wydawali tchnienie i na tych, ktérych szar-
pata goraczka z ran odniesionych. Az ozwaly sie traby,
ogtaszajgce zwycieztwo i do uszu Floryana i Jaska dochodzi-
ty wyrazy:

— Nasza wygranal Krzyzak pokonany!

— Ach! — westchnat lezac pan Floryan. caly krwig
zbroczony.

— Zniwo sie udato! — szepnat mu Jasiek, podtrzymu-
jac gtowe jego.

Gdy $wit zaczat sie przedziera¢, chtopiec jeknat z prze-
razenia, ujrzawszy rozptatany brzuch swego pana i wydoby-
wajace sie z niego wnetrznosci.

— Wody! — szepnat stabym gtosem pan Floryan.

Jasko obejrzat sie; wielka rownina zastana byta jedng
bezksztattng masg ciat ludzkich, koni i zbroi; wstrzasnat sie
na ten widok, ale uchwyciwszy hetm z walajacej sie gtowy
krzyzackiej biegt, aby z pobliskiego jeziora naczerpngé nim
wody.

— Cos ty? — zatrzymat go glos donosny i peten powa-
gi rycerz stangt przed nim.

Jasko smiato spojrzat na méwigcego.

— Niose wode dla mego pana, co z niego Krzyzacy
jelita wyciagneli.

I nie zatrzymujac sig, szedt zywo, by jaknajpredzej
przynies¢ pozadang wode. Pytajacy usmiechnat sie smutnie
i rzekt do otaczajacych go rycerzy:

— Pd4jdzmy za nim!

*)  Krzyzacy w walce pod Ptowcami pierwszy raz zaczeli
Uzywaé palnej broni, nieznanej dotad naszym wojakom.

Pan Floryan tymczasem, otrzezwiony przez Jaska,
opatrywat swg straszng rane.

— Musisz wiele cierpie¢ — zabrzmiat 6w glos tagodny,
i rycerz niewielkiego wzrostu stangt tuz obok Floryana
i Jaska.

— Najjasniejszy panie, mniej mnie ta rana dokucza,
niz zty sasiad krajowi! — odrzekt Floryan stabym gtosem.

— Dzielny cziek z ciebie! — zawotat Wiadystaw to-
kietek, ktory zwiedzajgc pobojowisko spotkat Jaska i dotart
do rannego.

— Jak sie zwiesz? — dodat.

— Moj pan jest Floryan Szary, pan na Majkowicach
i Sardedze! — wyreczyt Jasko rannego.

— A wiec Floryanie Szary, na pamiagtke twojego
meztwa podczas bitwy pod Ptowcami w dniu 27-ym Wrze-
$nia 1331, dodaje do twego dawnego herbu trzy witdcznie,
bo$ trzy ciecia otrzymat, a herb twoj zwac sie bedzie Jelita!

To rzekiszy, Wiadystaw tokietek kazat rannego prze-
nies¢ do najblizszej chaty i opatrzyc.

Jasko nie odstepowat pana, oddajac mu wszelkie po-
stugi, nie odstgpit go tez, gdy powro6cili do Sardegi i stat sie
jego przybocznym zrazu pacholikiem, a potem wiernym stu-
0a i towarzyszem w kazdej potrzebie.

Jasko z sieroty, pasacego zZrebce, stat sie dzielnym wo-
jakiem, dostat tez od pana Floryana wioske Chude pole,
a przezwisko Chudzina tak przyrosto do niego, Ze i on i jego
dzieci nosity nazwe Chudzinéw, a rod ten dtugo sie utrzymat,
stuzac zawsze poczciwie krajowi.

GWIAZDA SUDANU.

Przygody podréznikow w Afryce srodkowej.

(Dalszy cigg).

P. Katarzyna sama koniecznie chciata zmienia¢ okla-
dy, p. Gudula tymczasem, odszediszy ze mng nieco na stro-
ne, opowiedziata mi niezwykle dzieje tego mtodego ,,rozyn-
ka,” gdyz Sadaktu, a raczdj Edgar Voost takze takie mia-
no nosit wsréd Tuaregow. Egdar i Rudolf, dwaj bracia
rodzeni, oddani do szkot przez ojca, nie mieli wcale ochoty
do nauki. Préznowali, bagki zbijali, az w korfcu ojciec rnu-
siat sie wyrzec nadziei wykierowania ich na uczonych i oddat
chtopcow do kupca, azeby sie przysposobili do handlu. Ku-
piec 6w miat rozlegte stosunki w catym Swiecie, wysytat wia-
sne okrety tadowne za morze do Indyj, do Ameryki, a Ze obaj
miodziency mieli wiekszg daleko ochote do podrézy i przy;
g6d nadzwyczajnych, niz do spokojnej pracy, wiec wybrali
sie dnia pewnego w jaka$ daleka, zamorska wedrowke.

W kilka miesiecy rozeszta sie¢ wiadomos¢, ze okret, na
ktorym odptyneli, rozbit sie na rafach w okolicach wysp Ka-
naryjskich. W rzeczy samej nie powr6cit nigdy do portu,
nie uratowano tez nikogo z zatogi. Nieszczesliwy ojciec nie-
sfornych chtopcow, nie majacy wiecej dzieci, umart wkrétce
ze zgryzoty, a p. Katarzyna odziedziczyla takze i jego ma-
jatek. Dobra ta panienka uszczeSliwiona byta teraz, ze
bedzie mogta go zwréci¢ prawym spadkobiercom i ciggle
o tern mowita z takim zapatem, jakiego nawet nie przypu-
szczatem w t$j zimnej na pozor istocie. Mozna tez bylo z ca-
g stusznoscig zastosowaé do niej przystowie: pozory myla.
Na pierwszy rzut oka wydawata sie samolubng i bez serca;
w rzeczywistosci miata sercesszlachetne i gteboko czujace.

Chory Edgar ciggle byt nieprzytomny, nie moglismy
wiec nic a nic dowiedzie¢ sie od niego o losach brata Ru-
dolfa. Wymawiat jednak pokilkakrotnie w gorgczce jego
imie, jakgdyby go przywotywat do siebie. WnosiliSmy ztad,
Ze brat ten zyl, a nawet byt gdzie$ niedaleko, moze pomiedzy
rozynkami, ktorych nie brakto w réznych oddziatach woj-
skowych Tuaregéw. P. Katarzyna drzata na sarne mysl, ze
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chory mégt nie odzyska¢ wecale przytomnosci i umrze¢, nie
wydawszy tajemnicy, a wowczas, gdziez miata szuka¢ biedne-
go Rudolfa ws$rdd puszcz afrykanskich? Po raz pierwszy
ujrzalem jag ptaczaca, gdy moéwita o tem z ciocig Gudula
i powtarzata, Ze nigdy w zyciu chwili spokoju nie zazna, je-
zeli nie bedzie mogta zwréci¢ krewnym swoim nieprawnie
zagarnigtego spadku.

Pocieszatem jak mogtem strapiong panienke, w koricu
nawet wieczorem upewnitem ja, Ze Edgar zy¢ bedzie, bo stan
jego w rzeczy samej polepszyt sie znacznie. Goraczka nie-
ustata wprawdzie, ale chory uspokoit sie troche, przestat
majaczy¢ i zapadt w sen gleboki. Noc przeszta wecale nie-
Zle, na usilne btagania cioci Guduli p. Katarzyna nad ranem
udata sie na spoczynek. Jeszcze przez kilka godzin przyto-
mno$¢ nie powrdcita choremu, lecz okoto potudnia goraczka
spadfa nieco, nastgpity obfite poty, oczy miodego rozynka
przestaty blednie spoglada¢ dokota, wreszcie poprosit o wode
Karola w tym dziwacznym jezyku, ktory w Afryce nazywajg
jezykiem Frankow. Jest to mieszanina mowy francuzkiej
z wiloska, hiszpanska i innemi europejskiemi narzeczami.
Oczywiscie nic o tem nie wiedziat, ze w gorgczkowych ma-
jaczeniach wydat tajemnice swojej narodowosci i nie miat
zamiaru przyznawac sie do niej.

P. Katarzyna chciata natychmiast przystgpi¢ do bada-
nia, lecz ja sie temu sprzeciwitem, obawiajac sie dla chorego
zbyt silnych wzruszen. Ale stala sie rzecz niespodziewana,
ktora przyspieszyta roztrzygniecie sprawy. Sadaktu, bo do-
tad zachowat to imie, skingt na mnie w chwili, gdy obie pa-
nie sie oddality i prosit, abym z odzienia jego wyjat pudetko
blaszane, ktére tam znajdowac sie powinno. Znalazlo sie
z fatwosciag, on wowczas prosit abym je zabrat i schowat
u siebie.

— Czuje sie bardzo cierpigcym — rzekt — w pudetku
tem ztlozone sg wazne bardzo dokumenta rodzinne. Gdy-
bym umart, badz pan taskaw oddac to wodzowi Fulanéw, El
Hadzi Imestanowi...

Przerwatem mu mimowolnym okrzykiem, spojrzat na
mnie z podziwieniem, a ja staratem sie zatrze¢ to wrazenie,
przypisujac wykrzyknik méj jakiej$ innej przyczynie, zmy-
slonej na predce. Ale nie tracgc czasu, pobiegtem pedem
do p. Katarzyny i p. Guduli, aby je o tem dziwnem odkryciu
uwiadomi¢. Nie watpitem bowiem ani na chwile, ze Ime-
stan byt wkasnie poszukiwanym przez nas Rudolfem, bratem
Edgara. Bo inaczej pocozby ten mu kazat oddawac po $mier-
ci swojej dokumenta rodzinne? Obie panie podzielaty przeko-
nanie moje, dziwiliSmy sie nawet, ZeSmy tego nie odgadli
odrazu, dwaj rozynki podobni byli do siebie, mieli jednako-
wiutenkie oczy biekitne.

P. Katarzyna cieszyta sie szczerze z odnalezienia kre-
wnego, bo nie wiedziata, w jakiem potozeniu Imestan znaj-
dowat sie obecnie. Lecz ja, ktéry bytem Swiadkiem dnia
porzedniego, jak mtody wédz Fulandw, oskarzony o zdrade
stanu, prawie stanowczo na $mier¢ skazany zostat, zadrza-
fem na mysl, ze wyrok ten mogt by¢ juz wykonany w tej
chwili. Chwycitem wiec pod reke wujaszka Baka, ktory
powrdciwszy z wycieczki botanicznej, dos¢ obojetnie wystu-
chat opowiadania kobiet o tych dziwnych zdarzeniach 1 po-
ciggnagtem go za sobg, do ogrodu.

W kilku stowach i z jaknajwiekszym ﬁoéf)iechem -
ttomaczytem mu, co sie dzieje; nie byto ani chwilki czasu do
stracenia, jesli Hadzi Imestan, a raczej Rudolf Voost zyt
jeszcze, nalezato, biedz do wielkorzadcy i uwiadomié go
0 wszystkiem. Ze p. Lemercier, serdeczny nasz przyjaciel,
wystepek nawet przebaclzg Imestanowi, dowiedziawszy sie, ze
to tak blizki krewny p. Katarzyny, o tem nie watpitem; ale
czy nie hedzie za p6zno ? Wyroki wojskowe zazwyczaf' szybko
bywajg wykonywane, tym razem timbuktukoj rnusiat dziata¢
energicznie, azeby whadze swoje utwierdzi¢ i zbawienng trwo-
ge wzbudzi¢ w stronnictwach przeciwnych. Zimny dreszcz
przeszedt mnie na sarne mysl, Ze nieszczesliwy miodzieniec
zglnat juz moze, i to tak smutng, hanbiaca Smiercia, w chwili
wiasnie, gdy inna, pomyslniejsza przyszto$¢ otwierata sie

przed nim, gdy napotkat kochajaca rodzine i mégt powrdécié
do zycia cywilizowanego.

Wujaszek Bak byt takze wzruszony, co6z, kiedy spo-
strzegt po drodze jakie$ osobliwe zidtko i zatrzymat sie, aby
je zerwac. Ci uczeni ludzie czasem naprawde do okrucien-
stwa doj$¢ moga, zycie blizniego gotowi poswieci¢ dla swoich
upodoban. Oburzenie mie ogarneto, gdym zobaczyt zapa-
lonego botanika zajetego swoim rzadkim okazem w podobnej
chwili; pozostawitem go wiec tym zachwytom, a sam przy-
$pieszytem kroku i pomknalem pedem do drzwi wiegzienia.
Niestety! byto odemkniete i prozne, wieznia w niem nie za-
statem, serce moje scisneto sie zalem nieopisanym, lecz na-
dzieja jakas uporczywa nie dozwolita mi rak opuscié, je-
dnym susem przeskoczylem do mieszkania Francuza. Nie
byto go w domu, postugacz jaki$ mi powiedziat, ze przed
godzing wyszedt z szejkiem EI Bakai nawaty. Jakby in-
stynktem wiedziony, spytatem o Barbusze:

— Wyprowadzit wieznia na plac, gdzie ma by¢ roz-
strzelany, za chwile pewnie wrdci, to dtugo nie potrwa...

Moga sobie wyobrazi¢ czytelnicy, co sie dziato ze mna,
gdy on spokojnie wymawiat te stowa. Zapytawszy sie gdzie
jest 6w plac nieszczesny, z szybkoscig strzaty popedzitem
dalej. Jakaz rados¢ niewystowiona mnie przejeta, gdym
spostrzegt wreszcie przed sobg orszak, pod wodzg Barbuszy
prowadzacy nieszcze$liwego Imestana, zwigzanego lecz zy-
wego jeszcze dzieki Bogu. Przyskoczytem do Barbuszy z ta-
ka gwattownoscig, ze sie przelgkt w pierwszej chwili, cho-
ciaz ten olbrzym nie byt trwozliwego usposobienia.

— W imieniu pana twego, timbuktukoja, rozkazuje ci
wstrzymacé sie z wykonaniem wyroku! — zawotatem bez tchu
prawie — biore na siebie odpowiedzialnos¢, stojcie na strazy
przy jencu, ja biegne na waty, za pot godziny najdalej po-
wréce razem z timbuktukojem. Pamietajcie, ze gdyby przez
ten czas wios spadt z gtowy tego cztowieka, wy wszyscy mi
za to odpowiecie.

Barbusza wiedziatl doskonale, jaka przyjazh serdeczna
taczyta mnie z jego panem, ani myslal wiec sprzeciwia sie
moim rozkazom. Odpowiedziat mi tylko skinieniem gtowy
i usadowit sie wraz z wiezniem i gromadkg zbrojnych ludzi
pod cieniem roziozystego drzewa. Nadciagngt tymczasem
zasapany i spocony wujaszek Bak, wydajac okrzyki radosci.
Bylem pewny, 7ze widok zyjacego Rudolfa wprawit go w ta-
kie zachwycenie, lecz rozczarowatem sie predko, gdy ustysza-
fem wotanie:

— Euphorbia canariensis, przepyszny gatunek ostro-
mleczal Szukatem dtugo nadaremnie, lecz mam go w koncu,
maml...

Wozruszytem ramionami, juz nawet i dziwi¢ sie prze-
statem, ho jezeli ten poczciwina nie byt skoficzonym szalen-
cem, to nazwa poét-waryata stusznie mu sie nalezata. Cho-
ciaz bytem juz teraz spokojny o zycie jenca, nalezato jednak
uprawnic ostatecznie te sprawe, znowu, tedy nie tracac czasu
Spiesznie udatem sie na na waty, gdzie niezadtlugo napotka-
tem Francuza. W kilku stowach opowiedziatem mu rzecz
catg, on tez jak sie spodziewatem, uradowany byt niezmier-
nie wiadomoscia, ze zdazytem w pore wykonanie wyroku po-
wstrzymac.

— Teraz jednak — rzekt — jezeli ten Imestan czy Ro-
bert nie jest Anglikiem, jak to sobie wyobrazatem, nie poj-
muje co miat w tem za interes, aby mi tyle ktopotu przyczy-
ni¢. Zaczynam mysle¢, Ze nie jest ani zdrajca, ani szpiegiem
musi to by¢ jakie$s nieporozumienie. Zreszta, obaczymy.

tatwo sobie wyobrazi¢ Zdziwienie jerica, na $mierc¢
skazanego, gdy grozny timbuktukoj zblizyt sie do niego
z uSmiechem i rzekt:

— Panie Rudolfie Voost, poniewaz okazato sie, ze nie
jeste$ Anglikiem, nie sagdze wiec azeby$ miat byc zdrajcg
i szpiegiem. W kazdym razie, przez wzglad na blizkg kre-
wng panska, bawigca tu obecnie w Timbuktu, p. Kataij_gne
Woost, wracam panu wolno$¢ i ofiaruje przyjazn swojej’fe-
zeli zechcesz mi wyttémaczy¢, w jakim celu upoites wielbla-
dy przed bitwa.
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Imestan czyli Rudolf przez chwile nie byt w stanie
przemowi¢, ochtongwszy nieco z podziwu i wzruszenia od-
powiedziat:

— Nie jestem zdrajcg ani szpiegiem, nie miatem za-
dnych ztych zamiaréw, ale popetnitem w rzeczy samej wielkg
nieroztropnos¢. Styszatem o tern, ze wielbtagdy napojone
i nastepnie nakarmione daktylami wpadajg w stan pobudze-
nia, bieza na oslep przed siebie, jezdziec nawet, jak mi mo-
wiono, powstrzymac¢ ich wowczas nie zdota. Pragnatem
okry¢ sie chwala, wygrac bitwe z liczniejszym nieprzyjacie-
lem, zmusi¢ jezdzcow naszych do Smiatego ataku. Na nie-
szczescie nie mam doswiadczenia, przebralem miare, wiel-
btady nie byty ozywione i pobudzone, lecz odurzone catko-
wicie i glowy potracity.

— Czemuze$ mi tego wczoraj nie powiedziat ? — spytat
wielkorzgdca — wszak zostawitem ci czas do obrony.

— Bytem pewny, Ze mi pan nie uwierzysz.

— Moze i miat stusznos¢ — szepnagt Francuz, naste-
pnie podat reke miodemu rozynkowi i dodat uprzejmie —
pojdzze pan zapoznac sie z krewng swoja, ktorej zawdzieczasz
zycie, bo gdyby nie ona, niestety! wyrok bytby juz wykonany
w tej chwili.

(d. c. n).

EAMIGEOWKA GEOSKOWA.
(Od Gotgbki pocztowej dla Czarnulki).

Piec¢ liter staje w szeregu,
I powstaje nazwa drzewa,
Co w strefach, gdzie niema $niegu,
Pieknoscig inne zaémiewa.

* - *
Pien smukty strzela wysoko,
Wspaniata lisci korona
Zachwyca wedrowca oko,
Owocu os’rania grona.

*

Lecz oto przemiana mata
W porzadku liter nastata,
I wnet znaczenie wyrazu
Przemienia 3ie odrazu.

*
Wiec mamy zndw sprzet nieduzy
Wielka zen jednak wygoda,
Bo nieraz nam dzien przedtuzy,
Do pracy ocboty doda.

*

Raz jeszcze porzadek nowy

Pieciu tym gtoskom nadany,

I wnet inny wyraz nowy

V4 odmiennen;l znaczeniem* mamy.
*

Lecz kazdy, kto czystos¢ lubi,
Do tej rzeczy wstret ma wielki,
To tez rad, gdy ja wygubi

I $lad jego zatrze wszelki.

tamigtowka zgloskowa.
(Od Lisa z Mazowsza dla Latawca).

Z nastepujacych zgtosek: difs—dru— __ e—ger—i
—ki—ki—I igp—JrﬁaLhri-g-inia—ni—nik—nom": pa— p?u — r)e
—skie—ston — styn-—tu-—ty—wal—za — utozy¢ wyrazy:
1. Ptak azyatycki, do nas zalatujacy. 2. Ksigze z czasow ba-
jecznych. 3. Roslina zwrotnikowa. 4. Stynny wddz grecki.
5. Miejsce kapielowe. 6. Zwierze zamorskie. 7. Kanton
w Szwajcaryi. A-Ptak Jamowy. 9. Futro.

Poczatkowe litery od gory do dotu utworzg tytut pie-
knego polskiego poematu, koncowe w tym samym kierunku
nazwisko autora.

ROZWIAZANIA DO N-ru 32-go.

Zadania konikowego:

Na wyniostym zasiadt tronie,

O poreczach z biatej kosci,

Dumny Henryk, w stusznem gronie
Swej cesarskiej wielmoznosci.

Przy nim pobok baldachinu
Halabardni w zbroi biatej,

Przy nim wespoik i biskupi

Ze srebrnemi pastoraty.

(Wyjatek z poematu ,,Habdank” przez T. L.)

Krzyza z podstawa;
J
A

N
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Leonji Rudzkiej
Przyjmuje uczennice na state i przychodnie.
uczennic rozpocznie sie z dniem 20 Sierpnia.

Zapis

Wiadomos¢ przy ulicy Wielkiej Nr. 42, i ulicy Zielnej Nr. 13.

TRESC: W dzien pochmurny wiersz (z drzew.) p. Z. Morawska. — Wspomnienia z wakacyj, spisata Br. Kuczynska dokornczenie. —
Lwy oswojone (z drzew.)—Park narodowy amerykanski (z drzew.). —Jasko Chudzina. — Gwiazda Sudanu, przygody podrozni-
kéw w Afryce $rodkowej (c. d.) — tamigtoéwki, rozwigzania. Dodatek: Wspdlnemi sitami, (z dzew.) —Rozwaga po czasie, p. Ka-
zimiere. — Wielkie zdolnosci, powiastka z prawdziwego zdarzenia p Z. Morawska. — tamigtdwka i rozwigzanie. — Skrzynka

i do listow. — Myszka, $piew. Dodatek ksigzkowy: Branka litewska, opowiadanie z dawnych czaséw, p. Michaling Zielifiska.

JioSBOjeHO HeH3ypoio, BapmaBa 6 ABrycra 1888 r.

Redaktorka i wydawczyni Ludwika Hauke.

W drukarni Noskowskiego, Mazowiecka Nr. 11



Dodatek do X-ru 31- Wieczorow Rodzinnych, Rok 1888.

WSPOLNEMI SILAMI.

Biedna liszka lezy martwa na ziemi, jaki$ okropny
wypadek rnusiat jg spotka¢, niestety! nawet wiadomos¢
0 tem zadna do nas nie doszta, wiemy tylko, ze nie zyje.
Liszka ta wcale nie jest tadna, gruba, niezgrabna, ko-
smata, niejeden moze skrzywi sie na j6j widok; ale gdy-
by byta dtuzéj pozyta, wygladataby wkrétce catkiem
inaczej. Bytaby najpierw usnefa, otulona w jaka$ po-
wioke, zmienitaby sie w nieruchomg poczwarke, a po-
tem, kt6z o tem nie wie? wyfrungtby z tej poczwarki
przesliczny jakis§ motylek o skrzydetkach jaskrawych,
ani podobny do brzydkidj, ociezatej liszki.

Ale teraz juz nic z tego nie bedzie, liszka zginete
w kwiecie wieku, smutne jej szczatki lezg na ziemi, cze-
kajac pogrzebu. Oj, duzo jest réznych zartocznych stwo-
rzen, ktore nie dadzg tym szczatkom dtugo poleze¢ spo-
kojnie, zamiast pogrzebu biednej nieboszczce, one sobie
7 tego pekatego, kosmatego cielska wyprawig uczte
nielada. Oto szerszen o pieknych skrzydtach przejrzy-
stych, o jaskrawym odwioku w zo6He i czarne pregi, sia-
da na grzbiecie liszki i mysli sobie:

— Ja tam nie jadam miesnych potraw, nie rozu-
miem nawet, jak mozna w takich obrzydliwosciach sma-
kowaé, sok z kwiatow i owocow jest daleko lepszy. Coz,
kiedy moje dzieci takie znéw majg szczegdlne upodoba-
nie, ze tylko mieso jadajg. Wczoraj udato mi sie z ku-
chni wynies$¢ pyszny kawateczek poledwicy, to tez miaty
bal prawdziwy. Jak wyrosng te dzieciny, z robaczkow,
z gasieniczek, przemienig sie na takie skrzydlate owady,
jak ja, bedg takze wotaty rodlinne pokarmy. Ale teraz
to ktopot mam z niemi niematy; musze mordowaé muchy
i inne owady, cho¢ mi to przykro, trudnoz jednak tym
biednym malcom nie dogodzi¢, zginetyby z gtodu. Zebyz
to jakim sposobem te liszke zaciggna¢ do mojego gnia-
zda, na diugo bylaby spizarnia zaopatrzona.

A gdy tak nasz szerszen rozmyslat,
kréwka i $miac sie z niego zaczeta:

nadeszta

— Ach, co za niezgrabiasz! Datby$ pokdj, bo nie
podotasz. Wiem ja dobrze, o co ci idzie, chciatby$ dzie-
ciom uczte wyprawic¢, ale nic z tego, kochanku, ta liszka
pojdzie do naszego mrowiska.

— Co, co? — wotat szerszen — toz dopiero zarozu-
miato$¢! Jezeli ja nie zdotam dzwigna¢ takiego ciezaru,
to jakzez ty mu dasz rady? Wszak daleko mniejsza je-
ste$ odemnie.

— Ba! zapewne, ja tez nie mysle sama brac sie do
t$j roboty, ale poczekaj, zobaczysz zaraz.

To powiedziawszy, mrowka $piesznie odeszia, a po
chwili wrocita, prowadzac za sobg gromade ogromng
towarzyszek.

— Oho ho, wielka mi sztuka! — wykrzyknat szer-
szeh — jak sie zabierzecie takg kupg do roboty, to zape-
wne, ze podotacie wszystkiemu. Ja jestem dos¢ silny,
ale sam jeden...

— Oto6z to whasnie — przerwata mréwka z szyder-
stwem — ty jeste$ zawsze sam jeden, a zle to bardzo nie
mie¢ pomocy; wy, szerszenie, podobno nie umiecie utrzy-
mywac przyjaznych stosunkoéw pomiedzy sobg. My co
innego, to tez u nas w mroéwisku robota idzie zawsze, az
mito. No, zabieraj sie jegomo$¢, nie przeszkadzaj, bo
nie mamy czasu do stracenia.

Szerszen z poczatku chciat sie sprzecza¢, dowodzit,
ze on pierwszy odkryt liszke, pierwszy sie na ni$j usa-
dowit, wiec za prawego wiasciciela powinien by¢ uwa-
zany. Niewiele to jednak pomogto; mréwki oczywiscie
zartowaty sobie z prawa, czesto i u ludzi sita idzie przed
prawem, a c6z dopiero u zwierzat! Gdy wiec nie chciat
szerszen ztazi¢, rzucity sie mrowki na niego ze wszyst-
kich stron, jak zaczety go ktuc¢ i szarpac, szturchac i po-
pychac, rnusiat w koricu wynosic¢ sig, jak niepyszny.

Mréwki wowczas po swojemu zabraty sie do robo-
ty. Ustawily sie we dwa rzedy, jeden po prawcj stronie
liszki, drugi po lewoj, potem zwolna, cierpliwie, podwa-
zaty, popychaty, a zawsze wszystkie razem, zgodnie, po-
rzadnie, wkrétce tez ogromne cielsko poruszyto sie
z miejsca i posuwato coraz dal6j. Droga do mrowiska
dosy¢ byta daleka, przytem ucigzliwa, niewygodna, mu-
siaty nasze mrowki przebywa¢ gory, wawozy, okrgzac
zaro$la, nameczyty sie niemato, lecz postawity na swo-
jem, przywlokly szczatki liszki do swojoj podziemndj
$pizarni. Drobne, watte stworzenia mogly to zrobié
jedynie wspdlnemi sitami.

Lusia biegata po pokoju, $piewajac swojoj matdj
coreczce, przyczem hustata jg tak mocno, ze biedncj
lalce rozwiewaly sie jasne wiosy, zwiniete w loki, a gdy-
by stysze¢ mogta, to predzejby ogtuchta od tego $piewu,
anizeli zasneta. Ale na szczeécie coreczka Lusi byta
takg sama, jak wszystkie coreczki porcelanowe i gipso-



134

we, wiec krzyki Lusi nie robity na ni6j zadnego wra-
zenia.

Za Lusig biegat znébw Wiodzio, ciggngc za sobg
bryczke, zaprzezong w siwego konika, ktory za kazdym
szarpnieciem sznurka podskakiwal tak wysoko, ze az
bryczka unosita sie w gére i grozita przewrdceniem.

Wiodzio trgbit na trgbce, bo jechat poczty, a rnu-
siat sie $pieszy¢, aby zdazy¢ na kolej, ktérg miat poda-
zy¢ na imieniny babuni. Mimo ze konik nie op6zniat sie
ani sekundy, i tuz postepowat za ndzkami Wiodzia,
chtopczyk niecierpliwit sie bardzo na niego i jak tylko
chwilke przestat trabi¢, wotat:

— Wio! wio! $piesz sie, leniuchu, bo pociag odje-
dzie i nie zdaze na bal do babuni.

Po t6j przemowie rozpoczynato sie znéw trgbienie,
a w pokoju byt taki hatas, ze kanarek w klatce na oknie
mys$lat widocznie, ze si¢ pali, bo krzyczat takze, jak na
gwalt jaki, i az sie wspinat na paluszki, przekrzywiajgc
gtowke, jakgdyby wygladat, zkad pomoc nadejdzie.

Myslicie moze, kochane dzieci, ze to koniec na t¢j
gtodnej tréjce, wcale nie, bo oto zbudzony ze snu sma-
cznego Wiernus usiadt na poduszce, a ziewngwszy pare
razy, przeciagnat sie i dalejze goni¢ konika, szczekajac
przytem zapamietale.

tatwo sobie wyobrazi¢, jaki to tam byt wrzask
i hatas, nic wiec dziwnego, ze dzieci nie styszaly, jak
drzwi sie otworzyly i do pokoju weszfa przestraszona
mama, a za nig ciocia.

— Co sie tu robi? — zapytata mama uspokojona,
widzac, ze dzieciom nie grozi zadne niebezpieczenstwo.

— A, a, kotki dwa” — $piewata na caty gtos Lu-
sia, nie przestajac biega¢, i przymruzajac swoje oczki,
jakby dla zachety, aby i lalka to samo zrobi¢ zechciata.

— Wio! wio! — krzyczat Wiodzio, przytupujac
nozkami i szarpigc biednego konika.

— Hau! hau! — szczekat Wiernu$, starajac sie
uchwycic¢ zebami bryczke, ktdra podskakiwata, jakgdy-
by na najwiekszych kamieniach.

A kanarek wyciggat tak wysokie tony, na jakie
tylko jego gardziotko zdoby¢ sie mogto.

— Dzieci! — zawotata mama gtosno — uciszcie sig;
kt6z w pokoju tak hatasuje, jak w lesie, pogtuchngé
wszyscy mozemy.

Ale dzieci biegaty w koto, ani myslac zaprzesta¢
tej wrzaskliwej zabawy.

— Lusiu!l Wiodziu! — rzekia ciocia, pomagajgc
mamie w uspokojeniu hatasliwej gromadki.

Ale wszystko naprozno, ani $piewy, ani trgbienie
nie ustato na chwile, a dzieci udawaty, ze nie widzg ma-

my i cioci.
e — Wiernu$! — zawotata mama — cicho, nie szcze-
kaj.

Piesek natychmiast przybiegt do mamy, zaczat sie
fasi¢ i przymilaé, jakby przepraszajac za hatas, jaki wy-
prawiat przed chwilg. Ciocia tymczasem podeszta do
klatki, i nachylajac sie, rzekia:

— Cicho badz, Mimi, lepidj Spiewac, gdy nikt nie
hatasuje, tak nikt cie nie styszy, powiekszasz tylko ten
wrzask nieznosny.

Czy ptaszek zrozumiat te przemowe, nie wiemy, to

pewna, ze przestat Spiewac, a widocznie byt bardzo zme-
czony, bo skoczyt do kubeczka pi¢ wode. Tylko Lusia
i Wihodzio biegali jeszcze i krzyczeli bez przerwy.

— A to szczeg6lna rzecz — rzekla mama — ze
Wiernus$ i Mimi majg wiecej rozumu, anizeli Lusia i Who-
dzio.

— | wiec$j nas kochajg — dodata ciocia — bo ustu-
chali odrazu.

Dzieci styszaty te stowa, i Lusia zwolnita troche
kroku i ciszej Spiewata:

— ,,Kotki dwa, szare bure obydwa”.

A konik widocznie wjechat na piaski, bo ledwie sie
poruszat, trgbka wisiata spokojnie na tasiemce, a Wio-
dzio postepowat w milczeniu, jakby czego$ zafrasowany.

— Chodz, Wiernu$, pojdziemy do lasku na po-
ziomki — rzekta mama — bedziesz tam biegat i szczekat
dowoli.

— A tobie Mimi, przyniose poziomek i nasypie na
miseczke; wiem, ze lubisz ten przysmaczek — rzekia
ciocia.

— Mateczko! — zawotata Lusia — czy i my poj-
dziemy?

— Ach, mamo! — powt6rzyt Wiodzio, porzucajac
konika — pdjdziemy do lasku, ja tak lubie zbiera¢ po-
ziomki.

Ale mama rozmawiata z ciocig i nic nie styszala,
co dzieci mowily, ciocia takze nie styszata, cho¢ dzieci
czepialy sie jej sukni, proszac, aby i$¢ mogty.

Wtem... dzieci sie przerazity najokropniej, bo mama,
nie spojrzawszy nawet na nie, otworzyfa drzwi i wyszia,
Wiernu$ w radosnych podskokach jg wyprzedzit, tylko
ciocia, trzymana silnie za suknie, staneta.

— Ciociu! ach, cioteczko! — wotata Lusia z pta-
czem, a Wilodzio jej pomagat — czy my naprawde nie
pojdziemy do lasku?

— Jakto? wiec styszeliscie, zeSmy o tem mowity?—
zapytata ciocia ze zdziwieniem.

— O tak, styszeliSmy doskonale — zawotali razem
prawie.

— To by¢ nie moze, zebyscie to styszeli — powto-
rzyta ciocia, krecac gtowsa.

— Dlaczego by¢ nie moze? — zapytat Wiodzio —
przeciez mama mowita to gtosno.

— O wiele ciszej nizeli wowczas, gdy moéwita do
was, abyscie sie uspokoili — rzekta ciocia — Wiernus
wprawdzie ustyszat odrazu, i przestat szczeka¢ natych-
miast, no, ale piesek widocznie ma stuch lepszy.

— Ciociu... — szepnefa Lusia, spuszczajac oczki —
ja chciatam uspic¢ lalke.

— A ja chciatem zdazy¢ na pocigg — przerwat
Wiodzio — jechatem na babci imieniny.

— Wiec wam nie przeszkadzam — rzekta ciocia,
idgc do drzwi— oto twoja lalka, Lusiu, ma oczy otwarte,
zatem Spiewaj jej dtuzej, aty, Wiodziu, tragb i krzycz,
abys sie nie spdznit na pociag.

— Juz nie bedziemy hatasowali — rzekli oboje —
tylko wez nas, cioteczko, do lasku.

— Chcecie teraz by¢ postuszni dla tego, aby i$¢ na
ulubiong przechadzke — rzekia ciocia powaznie — t0
wcale nie jest z waszej strony postuszenstwo na gtos
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mamy, ktérego kazde dobre dziecko stucha, nie dla na-
gredy> ale z mitosci, ktérej widocznie w waszych sercach
niema.

— Ciociu — zawotali razem — my nasze mame ko-
chamy nad zycie!

— Stowem, ale nie uczynkiem — odrzekia ciocia —
tymczasem nie zatrzymujcie mnie, musimy sie $pieszy¢,
bo tam tatu$ czeka na nas pod lasem, a wy tu sobie
przez ten czas rozmyslajcie, czem dzieci dowie$¢ moga,
mitosci swej dla rodzicow.

Ciocia wyszfa, a Lusia i Wiodzio, ukrywszy buzie
w raczkach cicho ptakali.

Po kilku chwilach uspokoili sig, a siadtszy na matych
stoteczkach, zaczeli rozmawiaC z zywoscig; a 0 czem?...
to pewnie kochani czytelnicy sami odgadng z fatwoscia.

Kazimiera.

WIELKIE ZBOMOSCI,

POWIASTKA Z PRAWDZIWEGO ZDARZENIA
przez Z. Morawska.

— M¢j Stasiu, skonczyte$ dzi$ lat dziewie¢ — rzekt
ojciec do swego jedynaka — Pan BOg dat ci zdolnosci,
trzeba wiec, zebys sie bardzo pilnie brat do nauki. Od
wakacyj bowiem musisz iS¢ do pierwszdj klasy.

Stas pocatowal ojca w reke ipowiedziat, ze zda
egzamin, chociazby nawet do drugiej.

— Zdaj tylko do pierwsz6j, wiec6j nie wymagam —
rzek} ojciec, a potem dodat:

— Na wakacye pojedziemy na wie$, do wujaszka,
bedziesz magt tam uzywaé wszelkich przyjemnosci, ale
pamietaj, chlopcze, zeby$ mi za powrotem wstydu nie
zrobit i zdat egzamin, jak nalezy.

— Ale niech sie ojczulek nie boi! ja tak wszystko
doskonale umiem, ze chocby mnie kto w nocy obudzit,
tobym recytowat, jak pacierz.

No. no, nie chwal sie tak bardzo, bo wczoraj sty-
szatem, ze arytmetyka szta kulawo.

— Ale bo widzi tatunio, pan S. tak jako$ dziwnie
zapytat, zem nie mogt odrazu zrozumiec, a zresztg aryt-
metyki nie lubie.

— Juz to tam w szkotach pytac cie nie bedg, co ty
lubisz a czego nie lubisz, tylko wszystkiego uczy¢ sie
trzeba, inaczej zle bedzie z tobg, mdj chtopcze.

— Ja sie nie boje; a czegobym nie umiat, to sie
jeszcze przez wakacye doucze. Przeciez ojczulek wie,
ze mam wielkie zdolnosci.

— Wiem, mdj synu, i dlatego pragnatbym, zeby$
Ly%h* zdolnosci nie zmarnowat.

— No, no! — odpowiedziat chlopiec z pewng zaro-
zumiatoscia.

Stas rzeczywiscie miat wielkie zdolnosci, byt spry-
tny, co tylko przeczytat lub ustyszat, mogt zaraz prawie
na pamie¢ powtorzy¢, a czego nie spamietat, to wihasna
fantazyg dopetnit. Czesto nawet zdawato mu sie, ze
gdyby to wydrukowali, co on powie Inb napisze, to by-
toby daleko piekniejsze od tego, co czyta w ksigzkach.

Chwalono go, gdy mowit wiersze lub opowiadat to, co
przeczytat; udato mu sie robi¢ niezte wypracowania,
umiat nawet niezle list napisac, nie robit wiele btedéw
ortograficznych, pisat tez dosy¢ starannie, tak mu sie
wiec przewrdcito w glowie, ze raz nawet opisat jakie$
zdarzenie i postat do ,,Wieczorow Rodzinnych”. Odtad,
jak tylko przynosili Wieczory, zaraz szukat odpowiedzi
dla siebie; pewny za$ byt, ze jego utwér bedzie przyjety
i zyska ogdlng pochwate. Z bijgcem sercem brat wiec
kazdy numer do reki, a nie znajdujac przez kilka tygo-
dni odpowiedzi dla Orfa krdlewskiego, bo taki wybrat
pseudonym, rzucat niechetnie ulubione dotgd Pismo
i nie czytat go wcale. Nareszcie wyczytat:

— ,,Dziesiecioletni Orzet krélewski niech sie uczy pilnie,
pracuje, moze kiedy$ bedzie mogt spozytkowacé swoja prace,
dziewiecioletnie dzieci, chocby najzdolniejsze, powinny sie
uczyé, a nie mysle¢ o drukowaniu swoich artykutéw." Jeszcze
z wiekszg niechecig odrzucit numer, ktéry mu przy-
niost takg odpowiedZ, obrazit sie na ,,Wieczory”, nie
czytywat ich odtagd wcale, i prosit rodzicow, zeby mu
inne pismo zaprenumerowali.

Rodzice, chcac synkowi dogodzié, a myslac przy-
tem, ze Sta$ takg ma che¢ do czytania, zaprenumero-
wali ,,Przyjaciela dzieci”.

Sta$ wkroétce znéw napisat jaka$ powies¢, i jak mu
sie zdawato, ta byta juz tak doskonaty, ze z pewnoscig
nietylko wydrukowang zostanie, ale jeszcze og6lng zy-
ska pochwate. | znéw zaczeto sie to samo, ze Sta$ szu-
kat w kazdym numerze odpowiedzi dla Stanistawa, bo
juz swojem wiasnem imieniem sie podpisat.

I znowu po kilku tygodniach brzmiata odpowiedz
w ,,Przyjacielu dzieci”.

,,otanistawowi radzimy, aby nauczyt sie najpierw porzg-
dnie litery stawia¢, ortograficznie pisa¢, do nauk wyktadanych
przyktadac¢ sie z ochota, to moze kiedy$ bedzie mogtpisywaé
powiesci. Dzieci powinny sie uczy¢. Artykutu nadestanego
drukowac nie bedziemy".

Odpowiedz ta poréznita go znéw 1z ,,Przyjacielem
Dzieci” rzucit numer, ktéry mu takg prawde wypowie-
dziat i tak samo jak ,,Wieczoréw” nigdy juz ,,Przyjaciela”
nie wziagt do reki. Zato chwytat Kuryer i gazety, pisane
dla starszych, czytat, czy rozumiat czy nie rozumiat,
a ze w onym czasie wychodzita stynna powie$¢ Sienkie-
wicza pod tytutem: Ogniem i mieczem, czytat jg chciwie
nie rozumiejac o co chodzi, ale czytal; czasem popisywat
sie z opowiadaniem jakiego$ ustepu, a nawet powiedziat
sobie, ze i on takg powie$¢ napisze. Kto wie, mo-
ze i lepszg! Bytby nawet zaczat juz pisa¢, tylko mu
nauczyciel ciggle przeszkadzat gramatyka, arytmetyka,
ba, nawet kaligrafig i katechizmem.

— Ciekawym bardzo poco sie to tego wszystkiego
uczy¢? czy to w powiesciach méwig o tern, albo kto$
uczony dodaje na tablicy, albo odmienia rzeczowniki
i stowa? — mowit sobie Sta$ i coraz niechetniej brat sie
do nauki, a pan S. coraz wiec6j skarzyt sie na niego, po-
wtarzajac:

— M0 Stasiu, jezeli tak dalej pdjdzie, i nic sie
uczy¢ nie bedziesz, to mimo twoich rzeczywistych zdol-
nosci, nie zdasz egzaminu i na zawsze pozostaniesz nieu-
kiem. . c. n)
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tamigtowka krysztatowa.
(Od Gosposi z nad Warty dla Gotgbki pocztowdj).

1. Samogtoska.
2. Utwor poetyczny.
3. Budynki pozyteczne.

5. Imie wschodnie.
6. Zwierz drapiezny.
7. Spotgtoska.
Rzad srodkowy i Srodkowe litery utworzg nazwisko
poety.

ROZWIAZANIE DO N-ru 32 go.

Szarady:
San — na.

Skrzynka do listow.

Konwalijka rédzowa juz po rozstrzygnieciu konkursu nadesta-
ta odpowiedz, dlategoz wzmianki o tern nie byto w sprawozdaniu.
Gama Cdur wielkg nam sprawita przyjemno$¢ przystaniem
fotografii, jest to dla nas dar najmilszy. Niech tam Gama kocha-

na pozdrowi od nas turnie tatrzanskie, gdy wyjrza na Swiat, bo
czesto pewnie w tym roku tong w gestych chmurach.

Wiosna $licznie robi, ze w chwilach wolnych o konkursie
wakacyjnym pamieta, najskromniejsza praca ubogim sie przyda,
a Wiosnie kochanej zadowolenie wewnetrzne przyniesie. Termin
bywa oznaczony podtug nowego stylu.

Jagddka i Kotek Z Podola poczciwe majg serduszka, oby Bog
btogostawit te dzieci kochane, jak je btogostawig ubodzy za hojne
dary.

Kanarka prosimy o wyjasnienie, dlaczego w szaradzie po-
wiada o pewnym pokarmie, ze ,w péinocnych krajach tylko jest
nieznany”’? Nigdy nie styszeliSmy o tem, aby mieszkancy potnocy
wytgcznie przysmaku tego byli pozbawieni.

P. loanna Herz numer 1 z r. 1885 ,Przyjaciela Dzieci” wy-
czerpany kop. 25 zapisaliSmy na rachunek sz. Pani.

Hr. Szem. W Krakowie rs. 5 policzyli$my na catoroczng pre-
numerate Wieczoréw R. rs. 1 pozostaje u nas do dalszego rozpo-
rzadzenia.

P. Zwierk. W Réznicy nie znalezliSmy w liscie marek poczto-
wych odebrali$my tylko rs. 2.

P. Zawadzki w Udryczach na prenumerate 1l pétroczar. b.
ztozono nam rs. 2 nalezy nam sie jeszcze kop. 50.

Moja droga Praco! Nie mozesz sobie wyobrazi¢, jaka mi
sprawitas przyjemno$¢ przystaniem tamigtowki; chciatam ci sie
w ten sam sposob odwdzieczy¢ ale, usitowania moje byly da-
remne. Wiec przyjmij najserdeczniejsze podziekowania od szcze-
rze cie kochajgcej Cyganeczki z nad Wisty.

NA KOLONIE LETNIE ZLOZYLI:
Julek i Lunia kop. 33. — I. S. kop. 5. — Lis z Mazowsza
zebrane z loteryi fantowej rs. 4 kop. 60.

Ubrania dla biednych dzieci: Helcia, Zosia, i Marysia S.

MLyszka.

Ach ta nor - ka tak nu - zg - ca, Smu - tno wcigz w cie-mnoseiach  zy¢; Na - po - dwor - ku
tam blask sto - ca, Tam we-solo mu - si byc. Jam ko - te-czek bia - ty gtad - ki, Ze mng i - graé mysz -
-f~=I t Fi—=8L s -
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ko, chodz, Pre - dzej idz, nie py - taj mat- ki, Z kot - kiem i - gra¢ mysz - ko chodZ [Trzecia strofka tak jak pierwsza].

Dzieci z pomiedzy siebie obierajg myszke, starg mio-
da i kota; reszta dzieci tworzy koto, czyli norke myszki.
W kole siedzi stara mysz, a mioda biega w kole
i niekiedy wysuwa gtéwke poza koto i $piewa:
Ach! ta norka tak nuzaca,
Smutno wcigz w Ciemnosci zy¢;
Na podworzu tam blask stonica,
Tam wesoto musi byé.
Na gtos myszki wychodzi z kata kot, idzie wolno
i pocichu, przyglada sie myszce i $piewa:
Jam koteczek biaty, gtadki,
Ze mng igra¢ myszko, chodz;

[ossoneHo LleHsypoto. Bapuuasa 8 Asrycra 184" »

Predzej idZ, nie pytaj matki,
Z kotkiem igra¢ chodzno chodz.

Stara mysz wtedy zwraca si¢ do mioddj i Spiewa:

Ej, postuchaj matki rad,
I od kotka tapek stron;
Bo jak zlapie, cap-carap,

Zginiesz, my«zko, wiec sie bron.
Myszka tymczasem wysuwa si¢, a kot jg goni dopo
ki nie zlapie.

Jf. Weryho.

4 HrnUarni NoskowakiegrO, ul. MazowieekaNr.il.
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